


Dal Deserto e dall’'erosione delle rocce nasce Sabulador.

La Sabbia impreziosita di Riflessi cromatici scaturisce in un’incantevole Bellezza
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EFFETTO DUNE DI SABBIA

1 - Primart 600

2 - Sabulador

EFFETTO GRAND CANYON
STRATIFICATO

1 - Primart 600

LT. 1

LT.

2,5

LT. 5

A SABULADOR LUX o MATT + COLORI' (32 ML.)
B SABULADOR LUX o MATT + COLORI’ (12 ML.)
( SABULADOR LUX 0 MATT + COLORI’ (5 ML.)

D SABULADOR LUX 0 MATT + COLORI' (2,5 ML.)

A SABULADOR LUX o MATT + COLORY’ (80 ML.)
B SABULADOR LUX 0 MATT + COLORI' (30 ML.)
( SABULADOR LUX 0 MATT + COLORI’ (15 ML.)
[D SABULADOR LUX 0 MATT + COLORI’ (6 ML.)
E SABULADOR LUX 0 MATT + COLORI’ (2 ML.)

A SABULADOR LUX o MATT + COLORI’ (160 ML.)

B SABULADOR LUX 0 MATT + COLORI' (60 ML.)
( SABULADOR LUX 0 MATT + COLORI’ (30 ML.)
D SABULADOR LUX o MATT + COLORI’ (12 ML.)
E SABULADOR LUX o MATT + COLORI’ (& ML.)

F SABULADOR LUX 0 MAT + COLORI' 477 (50 ML.) + COLORI' (1 ML)

F SABULADOR LUX 0 MAT + COLORI' 477 (100 ML) + COLORI' (2 ML)

425 H SABULADOR LUX Cal.

608 + COLORI' 425 (32 ML.)

425 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 425 (80 ML.)

425 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI" 425 (160 ML)

429 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 429 (13 ML.)

429 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 429 (32 ML.)

429 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 429 (64 ML.)

433 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 433 (10 ML.)

433 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 433 (25 ML.)

433 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 433 (50 ML.)

435 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 435 (12 ML.)

435 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 435 (30 ML.)

435 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 435 (60 ML.)

436 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 436 (20 ML.)

436 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 436 (50 ML.)

436 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 436 (100 ML.)

439 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 439 (20 ML.)

439 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 439 (50 ML.)

439 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 439 (100 ML.)

444 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 444 (4 ML.)

444 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 444 (10 ML.)

4444 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 444 (20 ML.)

445 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 445 (32 ML.)

445 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 445 (80 ML.)

445 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 445 (160 ML.)

450 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 450 (10 ML.)

450 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 450 (25 ML.)

450 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 450 (50 ML.)

4571 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 451 (2 ML.)

4571 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 451 (5 ML.)

4571 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 451 (10 ML.)

452 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 452 (10 ML.)

452 H SABULADOR LUX Col

.608 + COLORI' 452 (25 ML.)

452 H SABULADOR LUX Col.

608 + COLORI' 452 (50 ML.)

425 T SABULADOR LUX Col. 608 + COLORI’ 425 (4 ML.) 425 T SABULADOR LUX Col. 608 + COLORI' 425 (10 ML.) 425 T SABULADOR LUX Col. 608 + COLORI' 425 (20 ML.)

E’ una pittura allacqua per interni dotata di particolari e luminescenti riflessi di sabbia, di facile applicazione. SABULADOR permette di creare ambienti unici e raffinati ed & disponibile in due tipologie: LUX, la versione

storica del prodotto, per un effetto piu luminoso e MATT, la variante opaca.
CARATTERISTICHE: Per ottenere i colori del catalogo occorre colorare il SABULADOR LUX o MATT con la relativa quantita di pasta colorante, denominata COLORI'. In alternativa si pud colorare con il Sistema Tintometrico VAL-
CLONE. Solo per i colori del catalogo, dal Col. 600 al Col. 616, il SABULADOR LUX & fornito gia colorato.
APPLICAZIONE DEL SABULADOR: 1) Effetto Dune di Sabbia: Applicare e lavorare il SABULADOR gradualmente su una piccola superficie di circa 1 - 2 mq, utilizzando il Pennello PV 76. La tecniaca applicativa consiste nello
stendere la pittura in piccole quantita meno uniformi possibile, con pennellate in tutte le direzioni ed alternate. Dopo circa 5 - 10 minuti a 20°C, ripassare la parte gia trattata, utilizzando sempre il Pennello PV 76 ma scarico di
prodotto, cercando di spostare e lisciare la parte granulosa in tutte le direzioni per realizzare delle dune di sabbia. Allo stesso tempo, con pennellate pit morbide ma sempre in tutte le direzioni, togliere le eventuali striature lasciate
dal pennello.2) Effetto Grand Canyon Stratificato: Applicare e lavorare il SABULADOR gradualmente su una piccola superficie di circa 1 - 2 mq, utilizzando il Pennello PV 76. Il metodo applicativo consiste nel passare la pittura
in piccole quantita con pennellate oblique o verticali purché irregolari e lunghe 10 - 15 cm. Dopo circa 5 - 10 minuti a 20°C, ripassare la parte gia trattata, utilizzando sempre il Pennello PV 76 ma scarico di prodotto, cercando di
spostare e lisciare la parte granulosa con pennellate irregolari nel verso di quelle precedenti. Allo stesso tempo, con pennellate piu morbide ma sempre nella direzione di quelle gia esistenti, togliere le eventuali righe lasciate dal
pennello.Effetto Dune di Sabbia con Glitter: Per avere delle sfumature glitterate & possibile aggiungere al SABULADOR LUX o MATT gli ADDITIVI STAR P 400 SILVER o STAR P 405 GOLD nelle seguenti quantita: GR 40 per
LT 2,5 di SABULADOR.
PREPARAZIONE DEL SUPPORTO:
Accertarsi che il supporto sia ben solido rimuovendo qualsiasi impurita. Eliminare eventuali vecchie pitture se non ancorate bene o sfarinanti, e lavare con saponi adeguati. Successivamente stuccare, ove necessario, e dopo |'essica-
zione applicare una mano a copertura di PRIMART 600 diluito al 15 - 20% con acqua. Il PRIMART 600 va steso con rullo di lana, a pennello oppure a spruzzo e dopo 4 ore a 20°C procedere con I'applicazione dell’Effetto desiderato.
DATI TECNICI:
Diluizione: il PRIMART 600 va diluito al 15 - 20% con acqua; il SABULADOR é pronto all'uso.Resa: PRIMART 600 circa LT. 1 per 12 - 14 mg una mano a copertura; SABULADOR circa LT. 1 per 8 - 9 mq sia per I'Effetto Dune di
Sabbia che per I'Effetto Grand Canyon Stratificato; Confezioni: PRIMART 600 e SABULADOR sono forniti in confezioni da LT. 1 - LT. 2,5 - LT 5; COLORI’ sono da ML. 80 e ML. 480.Temperatura per applicazione: superiore a
+10°C e inferiore a +30°C. Essiccazione: fuori polvere dopo circa 1 ora a 20°C. Asciutto dopo circa 4 - 6 ore a 20°C. Indurisce dopo 24 ore in base alla temperatura dell'ambiente.Resistenza: dopo il completo indurimento, rimane
una pellicola elastica e traspirante che fornisce una buona resistenza agli urti ed alle normali abrasioni. Lavabilita: leggermente lavabile con acqua e comuni detersivi dopo 15 giorni dall’applicazione.Pulizia attrezzi: con acqua e
sapone. Conservazione: in latta ben chiusa, anche dopo l'uso, a temperatura superiore a +5°C e inferiore a +30°C.
NORME PARTICOLARI DI SICUREZZA: Evitare il contatto diretto con la pelle, proteggere gli occhi ed il viso, in caso di contatto, lavare immediatamente ed abbondantemente con acqua e consultare il medico. Le attrezzature non
devono essere lavate in corsi d’acqua, scarichi, ecc.
AVVERTENZE PER L’UTILIZZATORE:
N.B: Le informazioni fornite, che risultano dalle nostre esperienze, sono esatte ed accurate. Tuttavia, non essendo le condizioni d'impiego sotto il nostro controllo, non ci assumiamo alcuna responsabilita per i consigli ed i sugge-
rimenti forniti. Si consiglia di eseguire il ciclo applicativo completo su una piccola superficie per verificarne la perfetta riuscita ed in particolar modo I'ancoraggio, la resistenza e I'aspetto finale. Proseguire poi con la decorazione,
controllando costantemente gli effetti decorativi ottenuti, poiché il SABULADOR si compone di prodotti naturali e resine speciali che reagiscono a seconda delle modalita di applicazione. Quindi ogni lavoro acquistera la propria
personalizzazione. Le tinte possono variare, rispetto al catalogo, dal 15% al 20%, come pure tra una partita ed un’altra. Nel caso in cui le partite siano differenti, terminare il lavoro in un angolo, quindi mescolare il materiale rimanente
e quello nuovo in un contenitore grande prima di proseguire con I'applicazione.
N.B: Prima dell'applicazione guardare attentamente il Video tutorial dell’Effetto specifico da realizzare.

A water-based paint for interiors with special luminescent sandy reflections

that is easy to apply. SABULADOR can be used to create unique and refined
settings. Two versions of the product are available: LUX, the product’s historical ver-
sion with a brighter effect, and MATT, the matt version.
CHARACTERISTICS:
To obtain the colours displayed in the catalogue, SABULADOR LUX or MATT must be
coloured with the relevant amount of COLORI’ colouring paste. Alternatively, the VAL-
CLONE Dispensing System may be used to achieve the desired colour. SABULADOR
LUX is supplied ready-coloured only for Col. 600 to Col. 616 in the colour catalogue.
APPLICATION:
1) Sand Dune Effect: apply and work SABULADOR gradually over a small surface
(about 1 - 2 m? at a time), using the PV 76 brush. Apply small quantities of paint une-
venly, by alternating brush strokes in all directions. After approximately 5 - 10 minutes
at 20°C, work the treated part over again using the PV 76 brush free of paint, while
shifting and smoothing the grainy part in all directions in order to create the sand
dune effect. At the same time, use softer brush strokes in all directions to remove any
streaks left by the brush.
2) Stratified Grand Canyon Effect: apply and work SABULADOR gradually over a
small surface (about 1 - 2 m? at a time), using the PV 76 brush. Apply small quantities
of paint with oblique or vertical brush strokes, so long as they are uneven and 10 - 15
cm long. After approximately 5 - 10 minutes at 20°C, work the treated part over again
using the PV 76 brush free of paint, while shifting and smoothing the grainy part with
uneven brush strokes in the same direction as the strokes made before. At the same
time, remove any lines left by the brush by gently brushing in the same direction as
the existing brush strokes.
Sand Dune Effect with Glitter: glitter shades can be obtained by adding the STAR
P 400 SILVER or STAR P 405 GOLD additives to SABULADOR LUX or MATT in the
following quantities: 40 g for 2.5 litres of SABULADOR.
SURFACE PREPARATION: Make sure that the support is stable and remove any
impurities. Remove any old peeling and chalking paint, then wash the surface using
suitable soap. Fill any cracks where necessary and, once the filler dries, apply one
coat of PRIMART 600 diluted 15 - 20% with water to cover the surface. PRIMART 600
must be applied with a woollen roller, with a brush or by spraying. After 4 hours at 20°C,
apply the desired effect.
TECHNICAL DATA:
Dilution: dilute PRIMART 600 at 15 - 20% with water, and then SABULADOR will be
ready for use. Coverage: approximately 1 | of PRIMART 600 for every 12 - 14 m?, one
coat to cover the surface; approximately 1 | of SABULADOR for every 8 - 9 m? for both
the Sand Dune Effect and the Stratified Grand Canyon Effect. Packaging: PRIMART
600 and SABULADOR are supplied in 11, 2.51and 5 | containers; COLORI’ comes in
80 ml and 480 ml containers. Application temperature: between +10°C and +30°C.
Drying: dust-free after approximately 1 hour at 20°C. Dry after approximately 4 - 6
hours at 20°C. Hardens after 24 hours, depending on the temperature of the room.
Resistance: after it has hardened completely, an elastic and breathable film forms,
offering excellent resistance to impacts and normal abrasion. Washability: slightly
washable with water and common detergents 15 days after application. Equipment
cleaning: with soap and water. Storage: make sure that the tin is tightly closed, even
after use, and store at a temperature between +5°C and +30°C.
SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS:
Avoid direct contact with the skin. Protect the eyes and face. In the event of contact,
rinse immediately and thoroughly with water and consult a doctor. The equipment must
not be washed in watercourses, drains, etc.
USER PRECAUTIONS:
N.B.: The information provided herein is, to the best of our knowledge, correct and
accurate. However, considering that the conditions in which the products are used
are not under our control, we shall not be held liable for any recommendations or
advice provided. We recommend testing a full application cycle on a small area to
check the outcome, especially the product’s adherence, strength and final effect.
Subsequently, decorate the surface while constantly monitoring the decorative ef-
fects, since SABULADOR is made with natural ingredients and special resins that
react differently according to the method of application. Each application cycle
will therefore acquire its own unique character. The shades can vary from those
shown in the catalogue by 15% to 20%, and can also vary between different ba-
tches. When working with different batches, finish working in a corner and then
mix the remaining product with that of the new batch in a large container before
proceeding further.
N.B.: we suggest that you carefully view the video tutorial for the effect you wish to
obtain before applying the product.

C’est une peinture a I'eau pour intérieur produisant des reflets de sable trés origi-

naux et trés lumineux, facile a appliquer. SABULADOR permet de créer des envi-
ronnements uniques et raffinés et est disponible en deux types: LUX, la version historique
du produit, pour un effet plus lumineux et MATT, la version mate.
CARACTERISTIQUES:
Pour obtenir les coloris du catalogue, il faut colorer SABULADOR LUX ou MATT avec la
quantité de pate colorante COLORI' nécessaire. Il est aussi possible de réaliser la colo-
ration a l'aide du systéme colorimétrique VALCLONE. SABULADOR LUX est fourni déja
coloré uniquement pour les coloris du catalogue, de Col. 600 a Col. 616.
APPLICATION DE SABULADOR:
1) Effet Dunes de sable: Appliquer et travailler SABULADOR progressivement sur une
petite surface d’environ 1 @ 2 m? a l'aide du pinceau spécial PV 76. La technique consiste
a appliquer la peinture par petites quantités les moins uniformes possible, en passant des
coups de pinceau alternés dans toutes les directions. Apres 5 - 10 minutes a 20 C, repasser
sur la partie déja traitée. Utiliser toujours le pinceau PV 76 mais sans le charger de peinture
et faire en sorte de déplacer et de lisser la partie granuleuse dans toutes les directions pour
réaliser des dunes de sable. Par la méme occasion, par des coups de pinceau plus souples
passés dans toutes les directions, supprimer les striures laissées par le pinceau.
2) Effet Grand Canyon stratifié: Appliquer et travailler SABULADOR progressivement sur
une petite surface d’environ 1 a 2 m? a l'aide du pinceau spécial PV 76. La méthode consi-
ste a appliquer la peinture par petites quantités en passant des coups de pinceau irréguliers
de 10 a 15 cm de long dans le sens oblique ou a la verticale. Aprés 5 - 10 minutes a 20 C,
repasser sur la partie déja traitée. Utiliser toujours un pinceau PV 76 mais sans le charger
de peinture et faire en sorte de déplacer et de lisser la partie granuleuse par des coups de
pinceau irréguliers passés dans le méme sens que les précédents. Par la méme occasion,
par des coups de pinceau plus souples passés dans le méme sens que les précédents,
supprimer les rayures laissées par le pinceau.
Effet Dunes de Sable avec Glitter: Pour avoir des nuances pailletées, il est possible
d’ajouter @ SABULADOR LUX ou MATT les ADDITIFS STAR P 400 SILVER ou STAR P 405
GOLD dans les quantités suivantes: GR 40 pour 2,5 litres de SABULADOR.
PREPARATION DU SUPPORT: S’assurer que le support est bien solide en éliminant
toutes impuretés. Eliminer le cas échéant les vieilles peintures qui s'effritent et laver
avec du savon approprié. Ensuite mastiquer la ou cela est nécessaire et, apres le
séchage, appliquer une couche couvrante de PRIMART 600 dilué a 15 - 20% avec de
'eau. PRIMART 600 doit étre étalé au rouleau de laine ou par pulvérisation et au bout
de 4 heures a 20 C, appliquer I'Effet désiré.
DONNEES TECHNIQUES: Dilution: PRIMART 600 doit étre dilué a 15 - 20% avec de
'eau; SABULADOR est prét a 'emploi. Rendement: PRIMART 600 environ 1 litre pour
12 - 14 m? pour une couche couvrante; SABULADOR environ 1 litre pour 8 - 9 m? tant
pour I'Effet Dunes de Sable que pour I'Effet Grand Canyon Stratifi€; Conditionnement:
PRIMART 600 et SABULADOR sont conditionnés en pots de 1 - 2,5 - 5 litres; COLORI’ sont
conditionnés en pots de 80 et 480 ml. Température d’application: entre +10°C et +30 C.
Séchage: hors poussiere au bout de 1 heure environ a 20°C. Sec au bout de 4 - 6 heures
environ a 20°C. Il durcit au bout de 24 heures selon la température ambiante. Résistance:
une fois complétement durci, il reste une pellicule élastique et transpirante offrant une bon-
ne résistance a I'eau, aux chocs et aux abrasions normales. Entretien: légerement lavable
al'eau et avec des détergents courants 15 jours aprés I'application. Nettoyage des outils:
al'eau et au savon.
Conservation: dans un bidon bien fermé, méme aprés usage, a une température comprise
entre +5°C et +30 °C.
CONSIGNES DE SECURITE PARTICULIERES:
Eviter le contact direct avec la peau. Protéger les yeux et le visage. En cas de contact, rin-
cer immédiatement et abondamment a I'eau et consulter un médecin. Les outils ne doivent
pas étre nettoyés avec de I'eau.
CONSEILS UTILES POUR L’'UTILISATEUR:
N.B.: Les renseignements fournis, d’apres les résultats de nos expériences, sont précis
et exacts. Les conditions d'utilisation échappant toutefois a notre contréle, nous déclinons
toute responsabilité quant aux avis et aux conseils fournis. Nous conseillons d’effectuer
un essai d’application complet sur une petite surface pour s’assurer du résultat et notam-
ment de I'adhérence, de la résistance et de I'aspect final. Parachever ensuite la décoration
en gardant constamment sous contréle les effets décoratifs obtenus car SABULADOR est
composé de produits naturels et de résines spéciales qui réagissent selon le mode d’appli-
cation. Chaque travail aura donc sa propre personnalité. Les teintes peuvent varier de 15%
a 20% par rapport au catalogue et selon les lots. En cas de lots différents, finir le travail
dans un angle, mélanger ensuite le produit restant avec le produit neuf dans un grand bidon
avant de poursuivre I'application.
N.B.: Avant I'application regarder attentivement le tutoriel vidéo concernant I'Effet
recherché.

Es una pintura al agua para interiores dotada de especiales y luminiscentes

reflejos de arena, de facil aplicacion. SABULADOR permite crear ambientes
Unicos y refinados y esta disponible en dos tipos: LUX, la version histérica del produc-
to, para un efecto mas luminoso, y MATT, la variante mate.
CARACTERISTICAS:
Para obtener los colores del catalogo es necesario colorear SABULADOR LUX o
MATT con la respectiva cantidad de pasta colorante COLORI’. Como alternativa, es
posible colorearlo con el Sistema Tintométrico VALCLONE. Sélo para algunos colores
del catalogo, del Col. 600 al Col. 616, SABULADOR LUX se suministra ya con el color.
APLICACION DE SABULADOR:
1) Efecto Dunas de Arena: Aplicar y trabajar SABULADOR de forma gradual en una
pequefa superficie de aprox. 1 - 2 m?, utilizando el pincel PV 76. La técnica de aplica-
cién consiste en extender la pintura en pequefias cantidades lo menos uniformes po-
sible, con pinceladas alternadas en todas las direcciones. Después de 5 - 10 minutos a
20°C, repasar la parte ya tratada utilizando siempre el pincel PV 76 pero sin producto,
tratando de desplazar y alisar la parte granulada en todas las direcciones para realizar
las dunas de arena. Al mismo tiempo, con pinceladas mas suaves pero siempre en
todas direcciones, quitar las posibles estrias dejadas por el pincel.
2) Efecto Grand Canyon Estratificado: Aplicar y trabajar SABULADOR de forma
gradual en una pequefia superficie de aprox. 1 - 2 m?, utilizando el pincel PV 76. El
método aplicativo consiste en pasar la pintura en pequefias cantidades con pinceladas
oblicuas o verticales irregulares, de 10 - 15 cm de longitud. Después de 5 - 10 minutos
a 20°C, repasar la parte ya tratada utilizando siempre el pincel PV 76 pero sin produc-
to, tratando de desplazar y alisar la parte granulada con pinceladas irregulares en el
sentido de las anteriores. Al mismo tiempo, con pinceladas mas suaves pero siempre
en la direccion de las anteriores, quitar las posibles estrias dejadas por el pincel.
Efecto Dunas de Arena con Glitter: Para obtener matices con glitter es posible afiad-
ir al SABULADOR LUX o MATT los ADITIVOS STAR P 400 SILVER o STAR P 405
GOLD en las siguientes cantidades: 40 g cada 2,5 | de SABULADOR.
PREPARACION DE LA SUPERFICIE:
Asegurarse de que el soporte esté bien sélido eliminando cualquier impureza. Eliminar
la pintura vieja descascarada o arenosa y lavar con un jabén adecuado. Estucar donde
sea necesario Y, concluido el fraguado, cubrir con una mano de PRIMART 600 diluido
al 15 - 20% con agua. Extender PRIMART 600 con rodillo de lana, con pincel o con
pulverizador y después de 4 horas a 20°C aplicar el efecto deseado.
DATOS TECNICOS: Dilucién: PRIMART 600 se debe diluir al 15 - 20% con agua;
SABULADOR esta listo para el uso. Rendimiento: PRIMART 600 aprox. 1 | cada
12 - 14 m? una mano de cobertura; SABULADOR aprox. 1 | cada 8 - 9 m? tanto para
el efecto Dunas de Arena como para el Efecto Grand Canyon Estratificado; Envases:
PRIMART 600 y SABULADOR se suministran en envases de 11-2,51-51; COLORI’
de 80 ml y 480 ml. Temperatura para la aplicacion: superior a +10°C e inferior a
+30°C. Secado: sin polvo después de 1 hora a 20°C. Seco después de 4 - 6 horas
a 20°C. Fragua después de 24 horas segun la temperatura ambiente. Resistencia:
después del fraguado completo queda una pelicula elastica y transpirante con buena
resistencia a los impactos y a la abrasiéon normal. Lavabilidad: ligeramente lavable con
agua y detergentes comunes 15 dias después de la aplicacién. Limpieza de las herra-
mientas: con agua y jabdn. Conservacion: en lata bien cerrada, incluso después del
uso, a una temperatura superior a +5°C e inferior a +30°C. NORMAS ESPECIALES
DE SEGURIDAD:
Evitar el contacto directo con la piel, proteger los ojos y el rostro; en caso de contacto,
lavar inmediatamente con abundante agua y consultar a un médico. Las herramientas
no deben lavarse en cursos de agua, desagues, etc.
ADVERTENCIAS PARA EL USUARIO:
Nota: La informaciéon suministrada, que se basa en nuestra experiencia, es exacta
y precisa. Sin embargo, al no tener bajo control las condiciones de aplicacién, no
asumimos ninguna responsabilidad con respecto a los consejos y las sugerencias
proporcionados. Se aconseja ejecutar el ciclo de aplicacion completo sobre una
superficie pequefa para comprobar el resultado, especialmente la fijacién, la resi-
stencia y el aspecto final. Proseguir con la decoracién controlando constantemente
los efectos decorativos obtenidos: SABULADOR esta compuesto por productos
naturales y resinas especiales que reaccionan segun las modalidades de aplica-
cién. Cada trabajo adquirira su propia personalizacion. Los colores pueden variar
con respecto al catalogo entre el 15% y el 20%, como asi también entre una partida
y otra. En caso de partidas diferentes, interrumpir el trabajo en un rincén y mezclar
el material restante con el nuevo en un recipiente grande antes de continuar con
la aplicacion.
Nota: Antes de la aplicacion, ver con atencion el video tutorial del efecto especifico a
realizar.



0 Es handelt sich hierbei um eine leicht aufzutragende Farbe auf Wasser-
basis fiir den Innenbereich, die sich durch ihre besonderen strahlenden
Sandreflexe auszeichnet. SABULADOR bietet die Moglichkeit, ein einzigartiges und
raffiniertes Ambiente zu kreieren und ist in zwei Versionen erhaltlich: LUX, die klas-
sische Produktversion mit dem leuchtenden Effekt und MATT, die matte Variante.
EIGENSCHAFTEN: Um die im Katalog gezeigten Farben zu erhalten, muss SABULA-
DOR LUX oder MATT mit der entsprechenden Menge Farbpaste mit der Bezeichnung
COLOR!’ gemischt werden. Alternativ dazu kann das Produkt auch mit dem Farbmi-
schsystem VALCLONE abgetont werden. Nur fiir die Katalogfarben Farbe 600 bis Far-
be 616 wird SABULADOR LUX bereits farbig geliefert.

ANWENDUNG DER SABULADOR: 1) Effekt Sanddiine: Tragen Sie SABULADOR
langsam auf einer kleinen Flache (etwa 1 - 2 m?) mit Hilfe des Pinsels PV 76 auf. Die
Auftragstechnik besteht darin, die Farbe in geringen Mengen und so ungleichmaRig
wie mdglich mit abwechselnden Pinselstrichen in alle Richtungen aufzutragen. Nach
etwa 5 - 10 Minuten bei 20°C (iberstreichen Sie den bereits behandelten Teil emeut mit
dem Pinsel PV 76, diesmal jedoch ganz ohne Farbe; versuchen Sie dabei, die korn-
igen Bestandteile in alle Richtungen zu verstreichen und zu glétten, um so den Sand-
diineneffekt zu erreichen. Entfernen Sie gleichzeitig mit weicheren Pinselstrichen, die
jedoch ebenfalls in alle Richtungen gefiihrt werden, vom Pinsel hinterlassene Streifen.
2) Grand-Canyon-Schichteffekt: Tragen Sie SABULADOR langsam auf einer kleinen
Flache (etwa 1 - 2 m?) mit Hilfe des Pinsels PV 76 auf. Die Auftragsmethode besteht
darin, dass die Farbe in kleinen Mengen mit schragen oder vertikalen, unregelmaBigen
und 10 - 15 cm langen Pinselstrichen aufgetragen wird.Nach etwa 5 - 10 Minuten bei
20°C (berstreichen Sie den bereits behandelten Teil emeut mit dem Pinsel PV 76,
diesmal jedoch ganz ohne Farbe; versuchen Sie dabei, die kérnigen Bestandteile mit
unregelmaRigen Pinselstrichen in Richtung der vorherigen Pinselstriche zu verstrei-
chen und zu glétten. Entfernen Sie gleichzeitig mit weicheren Pinselstrichen, jedoch
ebenfalls in Richtung der zuvor ausgefiihrten, vom Pinsel hinterlassene Streifen. Effekt
Sanddiine mit Glitter: Fir Glitternuancen kénnen dem SABULADOR LUX oder MATT
die ZUSATZE STAR P 400 SILVER oder STAR P 405 GOLD in folgenden Mengen
beigemischt werden: 40 g pro 2,5 | SABULADOR.

VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS: Der Untergrund muss fest und absolut sau-
ber sein. Eventuelle alte, nicht haftende oder abbréckelnde Anstriche entfernen und mit
geeigneten Reinigungsmitteln waschen. AnschlieBend bei Bedarf mit Spachtelmasse
glatten und nach dem Trocknen eine Deckschicht PRIMART 600 zu 15 - 20 % mit
Wasser verdlinnt auftragen. PRIMART 600 mit einer Wollrolle oder einem Pinsel au-
ftragen bzw. aufspriihen und nach 4 Stunden bei 20 °C kann der gewiinschte Effekt
aufgetragen werden.

TECHNISCHE ANGABEN: Verdiinnung: PRIMART 600 wird zu 15 - 20% mit Was-
ser verdiinnt; SABULADOR st gebrauchsfertig. Ergiebigkeit: PRIMART 600 circa 1
| fir 12 - 14 m? pro Deckschicht; SABULADOR circa 1 | fiir 8 - 9 m? sowohl fiir den
Sanddiineneffekt als auch den Grand-Canyon-Schichteffekt; Lieferform: PRIMART
600 und SABULADOR sind in den Packungsgroen 11- 2,51 - 5 | erhéltlich; COLO-
RI"ist in den Packungsgroen 80 ml und 480 ml erhaltlich. Anwendungstemperatur:
Zwischen +10 C und +30°C. Trockenzeit: Staubtrocken nach circa 1 Stunde bei 20°C.
Vollkommen trocken nach 4 - 6 Stunden bei 20°C. Aushartung nach 24 Stunden je
nach Raumtemperatur. Bestandigkeit: Nach der vollstandigen Aushéartung bleibt ein
elastischer und atmungsaktiver Film, der dem Produkt eine gute Bestéandigkeit gegen
StoRe und normalen Abrieb verleiht. Abwaschbarkeit: Leicht abwaschbar mit Wasser
und gewdhnlichen Reinigungsmitteln 15 Tage nach dem Auftrag. Reinigung der Uten-
silien: Mit Wasser und Seife. Aufbewahrung: Auch nach der Verwendung in gut ver-
schlossenem Behalter bei einer Temperatur zwischen +5°C und +30 C aufbewahren.
BESONDERE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN:Vermeiden Sie direkten Hautkontakt,
schiitzen Sie Augen und Gesicht. Bei versehentlichem Kontakt mit dem Produkt sofort
mit viel Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen. Die Ausriistung darf nicht in Wasser-
laufen, Abfliissen usw. gereinigt werden.

HINWEISE FUR DEN BENUTZER: Hinweis: Die bereitgestellten Informationen
basieren auf unserer Erfahrung und sind korrekt und prézise. Da die Anwendung-
sbedingungen nicht unserer Kontrolle unterliegen, Gibernehmen wir keinerlei Veran-
twortung fiir die von uns erteilten Ratschlage und Empfehlungen. Es empfiehlt sich,
den kompletten Anwendungszyklus auf einer kleinen Flache durchzufiihren, um
das perfekte Gelingen zu uberpriifen, insbesondere die Haftung, die Widerstand-
sfahigkeit und das endgliltige Aussehen. Danach mit der Ausgestaltung fortfahren
und dabei sténdig die erzielten Dekorationseffekte kontrollieren, da SABULADOR
aus Naturprodukten und Spezialharzen besteht, die je nach Anwendungsverfahren
unterschiedlich reagieren kénnen. Daher wird jede Arbeit eine individuelle Pragung
aufweisen. Die Farbtone kénnen vom Katalog um 15% bis 20% abweichen, ebenso
wie auch die Chargen untereinander unterschiedlich sein kénnen. Wenn sich die
Partien untereinander unterscheiden, die Arbeit in einer Ecke fertigstellen und das
gesamte restliche sowie neue Produkt vor dem weiteren Auftragen in einem grofien
Behélter vermischen.

Hinweis: Vor der ersten Anwendung sollten Sie sich die Videoanleitung fiir den spe-
zifischen Effekt ansehen, der erzielt werden soll.

U pitanju je boja na bazi vod za interijere, opremljena je poseb-
SER nim i svjetlucavim odbljescima pijeska, lako se nanosi. SABULA-
DOR omogucava kreiranje jedinstvenih i finih ambijenata i dostupna je u
dvije izvedbe: LUX, autenti¢na izvedba proizvoda, za sjajniji efekt, i MATT,
mat izvedba.
KARAKTERISTIKE:
Da biste dobili boje iz kataloga, obojite SABULADOR LUX ili MATT dovolj-
nom kolicinom paste za bojanje, koja se zove COLORI. Kao alternativa
mozete bojiti tintometrickim sustavom VALCLONE. Samo za boje iz kataloga,
od boje 600 do 616, SABULADOR LUX se vec isporucuje u boji.
NANOSENJE SABULADORA:
1) Efekt pjescanih dina: Nanesite i obradite SABULADOR stupnjevito na
maloj povrsini od oko 1 -2 m? pomocu cetke PV 76. Tehnika nanosenja se
sastoji u nanosenju male koli¢ine boje i to $to neujednacenije, s potezima
Cetki u svim pravcima, koje se smjenjuju. Nakon oko 5 - 10 minuta na 20°C,
ponovo premazite ve¢ premazanu povrsinu, koristite i dalje cetku PV 76,
ali bez proizvoda, pokusavajte da pomaknete i ugladite zrnasti dio u svim
pravcima kako biste formirali pjes¢ane dine. U isto vrijeme, laganijim pokre-
tima Cetke, ali takoder u svim pravcima, otklonite eventualne pruge koje je
ostavila cetka.
2) Efekt slojevitog velikog kanjona: Nanesite i obradite SABULADOR
stupnjevito na maloj povrsini od oko 1 - 2 m? pomocu cetke PV 76. Me-
toda nanosenja sastoji se u nanosenju malih koli¢ina boje, potezi ¢etkom
prilikom nanosenja moraju biti pod pravim kutom ili okomit, ali nepravil-
ni i dugi 10 - 15 cm. Nakon oko 5 - 10 minuta na 20°C, ponovo premazite
vec¢ premazanu povrsinu, koristite i dalje cetku PV 76, ali bez proizvoda,
pokusavajte da pomaknete i ugladite zrnasti dio neregularnim potezima
Cetki u smjeru onih prethodnih. U isto vrijeme, laganijim pokretima cetke u
smjeru ve¢ nanijetog sloja, otklonite eventualne pruge koje je ostavila Cetka.
Efekt pjescanih dina s Glitterom: Da biste dobili gliter nijanse, moguce je
dodati SABULADOR-u LUX ili MATT ADITIVE STAR P 400 SILVER ili STAR P 405
GOLD u sljedecoj koli¢ini: 40 GRna 2,5 LT SABULADOR-a.
PRIPREMA PODLOGE:
Uvjerite se je li podloga dovoljno ¢vrsta i uklonite bilo koji trag necistoce.
Uklonite eventualne prethodne premaze ukoliko nisu dobro prionule ili
ukoliko se trune i operite prikladnim sapunima. Potom Zbukati, ukoliko je
potrebno, a nakon susenja nanesite jedan sloj PRIMART-a 600 za pokrivanje
koji treba biti razrijeden s vodom u omjeru od 15 - 20%. PRIMART 600 treba
nanijeti vunenim valjkom, ¢etkom ili prskanjem, a nakon 4 sati na 20°C re-
alizirati Zeljeni efekt.
TEHNICKI PODACI: Nacin razrjedivanja: PRIMART 600 treba razri-
jediti u omjeru od 15 - 20% s vodom; SABULADOR je spreman za
uporabu. U¢inak: PRIMART 600 oko 1 It na 12 - 14 m? jedan sloj za
pokrivanje; SABULADOR oko 1 It na 8 - 9 m?i za efekt pjes¢anih dina i
za efekt slojevitog velikog kanjona; Pakiranje: PRIMART 600 i SABU-
LADOR isporucuju se u pakiranjuod 1 It-2,5 It -5 It; a BOJE od 80 ml
i 480 ml. Temperatura nanosenja: veca od +10°C, a manja od +30°C.
Susenje: nakon otprilike 1 sat na 20°C otporno na prasinu. Suho je
nakon oko 4 - 6 sati na 20°C. Stvrdnjava se nakon 24 sata ovisno o
temperaturi ambijenta. Otpornost: nakon kompletnog stvrdnja-
vanja, formira se elasti¢ni i prozra¢an sloj koji pruza dobru otpornost
prema udarcima i uobi¢ajenom grebanju. Moguénost pranja: lagano
se moze prati vodom i obi¢nim sredstvima za pranje nakon 15 dana
od nanosenja. Ciséenje alatki: vodom i sapunom. Naé¢in ¢uvanja:
dobro zatvorena limenka, koja se mora dobro zatvoriti i nakon upo-
rabe, na temperaturi ve¢oj od +5°C, a manjoj od +30°C.
POSEBNI SIGURNOSNI PROPISI:
Izbjegavati izravan dodir s kozom, zastiti oci i lice, u slucaju dodira, odmah
oprati s puno vode i obratiti se lije¢niku. Alat ne smijete prati u vodotoko-
vima, odvodu itd.
UPOZORENJA ZA KORISNIKA:
NAPOMENA: Informacije koje smo Vam stavili na raspolaganje rezultat su
naseg iskustva i to¢ne su i detaljne. Ipak, s obzirom da ne mozemo kontro-
lirati uvjete koristenja, ne preuzimamo na sebe nikakvu odgovornost u vezi
s danim savjetima i preporukama. Preporuca se da izvrite kompletni ciklus
nanosenja na maloj povrsini da provjerite je li u¢inak savrien, a posebice
prianjanje, otpornost i konacni izgled. Izvrsite dekoraciju i stalno provjera-
vajte postignuti dekorativni ucinak, s obzirom da se SABULADOR sastoji od
prirodnih proizvoda i specijalnih smola koje djeluju ovisno o nacinu upo-
rabe. Dakle svaki realizaciju mozete prilagoditi vlastitim potrebama. Boje
mogu varirati u odnosu na katalog od 15% do 20%, kao i od 3arze do 3arze.
U slucaju da se sarze razlikuju, zavrsite rad u jednom kutu, potom prije na-
nosenja pomijesajte preostali materijal s novim u velikom spremniku.
NAPOMENA: Prije nanosenja pogledajte pazljivo Video tutorial posbnog
efekta koji zelite realizirati.
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0 Jlerko HaHoCUMaA Kpacka Ha BO[IHOW OCHOBE ANA BHYTPEHHel OTAenku
MOMeLLEHI, Ct 0Co6blit bl 3ddeKT oTMBatoLero
nepnamyTpom necka. SABULADOR no3gonseT co3aBaTb SKCKMIO3MBHbIE W N3bICKaHHbIE
VHTepbepbl 1 npeanaraetca B AByx Bugax: LUX - uctopuyeckas Bepcua fjaHHOro
noKpbITHA ¢ 6onee ceeTnbIM 3dpdekTom; MATT - MaTOBBbIN BapraHT.

XAPAKTEPUCTUKU: [InA nonyyeHns LBeTa COrNacHO Katanory Heo6XoAnmMo oKpacuTb
SABULADOR LUX nnn MATT C NoMOLLbI0 COOTBETCTBYIOLLIErO KONNYecTsa KpacALyeit
nactbl COLORI' B KauecTse ansTepHaTVBbl MOXHO BbIMOMHITL OKPALUMBAHIE C MOMOLLbIO
TUHTOMeTpNyeckoi cuctembl VALCLONE. TonbKo Ans LBETOB Mo katanory oT Lgeta 600 Ao
ugeta 616 nokpbiTne SABULADOR LUX nocTaBnsetca yxe oKpaLleHHbIM.

HAHECEHME MOKPbITUA SABULADOR:

1) 3ddekr «flecuaHble AtoHbI»: MokpbiTe SABULADOR cneayeT nocteneHHo
HaHOCUTb U PacTUPaTh KUCTbIO PV 76 Ha He6OMbLUOI y4acTOK NoLLaablo NpUMepHO
1 -2 kB. M. TexHMKa HaHeCeHNA 3aK/IOYaeTCA B Kak MOXHO 6oniee HepaBHOMEPHOM
HaHeceHU HeGOoNbLIOrO KONMMYECTBa KPackyl Maskami BO BCEX HanpaBieHusX.
MpumepHo yepe3 5 - 10 mMUHYT npu TemnepaType 20°C BHOBb MNpoiauTech
no yKe MOKPaLIeHHOW MOBEPXHOCTW KuCTblo PV 76 6e3 Kpacku, CTapasach
pa3srnaauTb rpaHysbl HEPOBHBIMY Ma3kaM BO BCEX HanpaBieHUAX ANA Co3fjaHuA
3ddekTa necuaHbix AloH. OaHOBpPeMeHHO, Aenas Gonee MArkue Masku BO BCex
HanpasfieHVAX, yjanuTe BO3MOXHbIe NOIOCKY, OCTaBNEHHbIE MPOXOAOM KUCTU.

2) ekt «bonbLuoii KaHboH»: MokpbiTe SABULADOR cnepyeT nocTeneHHO HaHOCUTb
1 pactuparb KucTblo PV 76 Ha HeGOMbBLIOV Y4aCTOK NAOWAAbIo NPYMEPHO 1 - 2 KB. M.
TexH1Ka HaHeCEeHNA 3aK/I04YaeTCA B HaHECeHN HEOBOMBLIOTO KONIMYECTBA KPacKy KOChIMIA
WU BEPTUKANbHBIMA HEPOBHbIMU Maskamu AnvHoit 10 - 15 cm. MpumepHo yepes 5 - 10
MUHYT npy Temnepatype 20°C BHOBb NPOIANTECH MO YK NOKPALIEHHOW NOBEPXHOCTN
KuCTblo PV 76 63 Kpacku, CTapaAch pasrnafnTb rpaHysbl HEPOBHBIMM Ma3KaMil B TOM e
HanpaeneHve, B KOTOPOM Gbinn cenaHbl npefblayuie masku. OfHOBPeMeHHo, Aenas
Gonee MArKIe Ma3Ki1 B TOM Xe HanpasneHuy, YTo 1 npesbiayLine, yanuTe BO3MOXHblEe
NONOCKN, OCTaBNEHHbIE MPOXOAOM KUCTU.

Ipdekt «flecyaHble AIOHbI: [INA MONYYEHNA NEPENVBAIOWMXCA OTTEHKOB MOXHO
no6aBnTb K nokpbiTuio SABULADOR LUX unn MATT [JOBABKW STAR P 400 SILVER unn
STAR P 405 GOLD B cnepytolem konuuectse: 40 r Ha 2,5 1 nokpbitna SABULADOR.
MOArOTOBKA OCHOBAHWA: Ybeputecb B MPOYHOCT OCHOBaHWA 1 yAanute
BCE VMEIOWNeCA Ha HeM 3arpA3HeHUA. Yanute oCTaTKi CTapoii Kpacku, eciu OHa
OTC/NaNBaETCA UM KPOLUUTCA 1 BbIMOIITE OCHOBaHMe MOAXOAALIMM MOIOLIMM CPeaCTBOM.
3aTeM 3alLNaksIioiiTe Tam, [ie 3T0 HeOBXOAMMO, U NOC/E BbICbIXaHA HAHECUTE OfUH CIIOV
rpyntoBkn PRIMART 600, pa3seseHHoi B BoAe B COOTHOWeHNN 15 - 20%. [pyHTOBKY
PRIMART 600 cneayeT HaHOCUTb LIEPCTAHBIM BaNMKOM, KWUCTbIO UAM KPacKOMynbTOM;
o ucTeyeHnm 4 yacos npu Temnepatype 20°C NpUCTynaiiTe K HaHECEHWIO NOKPbITUA C
HyKHbIM 3G deKToM.

TEXHUYECKUE OAHHDIE: Passepenne: rpyHtosky PRIMART 600 cnepyeT passoauth 8
BO/je B COOTHOLWEHN 15 - 20%; nokpbiTie SABULADOR yxe rotoBo K npumeHeHuio. Pacxop:
PRIMART 600: npumepHo 1 n Ha 12 - 14 KB. M npu HaHeceHuu oaHoro cnos; SABULADOR:
npumepHo 111 Ha 8- 9 KB. M ANA NonyyeHuA Kak dpdekTa «TlecyaHble AloHbI», Tak 1 dppekTa
«Bonbloit KaHboH»; Ynakoska: PRIMART 600 1 SABULADOR noctasnaiotca B 6aHkax 11,
2,5n,5n; kpacutenn COLORI'- B 6aHKax 80 mn 11 480 M. TemnepaTtypa HaHeceHuA: cneayet
HaHocuTb npu Temnepatype ot +10°C 4o +30°C. BbicbixaHue: B HENbINbHOM MOMeLLEeHNM
NPOUCXOAUT NpUMepHO Yepe3 1 yac npu Temnepatype 20°C. MonHoe BbiCbixaHue -
Npubnn3nTenbHO Yepes 4 - 6 YacoB Npu patype 20°C. 3aTsey nponcxoauT
o MCTeYeHU 24 4acoB B 3aBUCUMOCTN OT paTypbl nomeleHus. YcToi Tb:
nocne MonHOro 3aTBepaieBaHNA 06pasyeTca 3nacTyHas BO3/yXONpPOHULaemMas NneHKa ¢
XOpOLLeil YCTONUMBOCTbIO K y/iapam 1 0BbIYHOMY UCTMPaHUIO. BO3MOXHOCTb MOVIKM: Yepe3
15 AHeit NoCe HaHeCeHNA OMYCKaeTCA WaAALLee MbiTbe BOAO 1 OGbIYHBIMU MOIOLMM
CcpefcTBaMi. YICTKA NHCTPYMEHTOB: C MOMOLLbIO BOAbI 1 Mbia. YCIOBUA XpaHeHWs: B
NNOTHO 3aKPbITO/ GaHKe, B TOM YnCne Mocne UCNoNb3oBaHuA, NPV TemmepaType ot +5°C
1o +30°C.

OCOBbIE YKA3AHWA MO TEXHWUKE BE3OMACHOCTW: He ponyckaiite npamoro
KOHTaKTa C Koxeil 1 3aujuwaiite rasa v auuo. Mpn nonagaHnv B rnasa uam Ha Koxy
He3ame/UINTeNbHO NPOMOIiTe OBUNbHBIM KONNYECTBOM BOfbl U 06paTUTeCh K Bpayy.
Henb3A MbiTb MHCTPYMEHTbI B pekax, CIBax U T. .

MPEAYNPEXAEHWA ANA MONIb3OBATENA:

NPUMEYAHUE: MNpriBefieHHble Bbille CBEAEHNA ABNAIOTCA TOYHbIMU 1 NONHBIMY, NCXOAA
13 OMbiTa KOMNaHUK-NPON3BOANTENA. TeM He MeHee Mbl He MOXEeM KOHTPONMpoBaTh
YCNOBMA UCMONb30BaHNA MaTepuanos 1 He 6epem Ha cebA HUKaKoV OTBETCTBEHHOCTU
3a NpefoCcTaBNeHHble PeKOMeHaaLNM 1 CoBeTbl. PeKOMeH/yeTCA BbINONHUTL MONHbIN
LMKN HaHeCeHA Ha HeBOMbLLIOM yuacTKe CTeHbl, YToObl 3apaHee NPOBEPUTb Pe3ynbTaT, B
YaCTHOCT CTeneHb aaresiiu, yCTONUMBOCTb U OKOHYaTeNbHbIA BHelLHWiA BuA. Mocne Toro
MOXHO NPUCTYNUT K OTAENKe, HEMPEPbIBHO KOHTPOMMPYA MOyYeHHbIE JeKOPaTUBHbIE
3pdeKThl, Tak kak SABULADOR cocTouT 13 HaTypanbHbIX BELIECTB 1 CreLyanbHbIX CMOf,
KOTOpble MOryT NPOABAATL CebA Mo-pasHOMY B 3aBUCUMOCTI OT Crocoba HaHeceHuA.
MosToMy BHEWHWI BWA OTAENKM MOMYYaeTcA Kamfbli pa3 yHMKanbHbiM. OTTeHKu
MOTYT OT/INYaTbCA OT 06pa3LioB B KaTanore Ha 15 - 20%. BO3mMoxXHbI pasnnuuna B LieTe
MaTepuana 13 pasHbix napTuit. [pu NoKyrke OTAENOUHbIX MaTepUaoB 13 PasHbIX MapTi
HeobXO/MMO 3aKOHUNTb OTAENKY B KOHLIE CTeHbl, MOCie Yero cmeluatb B 60bLIOA
eMKOCTW OCTaBLUMIACA matepuan C matepuanom u3 HOBOWA napTMm 1 NpoAoIXUTb
HaHeceHue.

MPUMEYAHWE: Mepep ncnonb3oBaHnem BHUMATENbHO NPOCMOTPITe 06yyaioLLie BUAEOPONNKM
MO HaHeCeHWIO0 OTAENOYHOro MaTepuana C TeM U NHbIM AEKOPATUBHDIM B(b(bEKTOM

@ [MpdKermal yio uSPOXPWHA ECWTEPIKWV XWPWV LE IDIAITEPES Kal TOROAEG
avtalyeieg aupou kal eUkoAn epappoyr. To SABULADOR oag emmpéTel
Vo ONUIOUPYAOETE XWPOUG HOVadIKAg kopyoTtnTag kai diatieral o€ 500 TUTTOUG: ToV
apxiké Tommo LUX, yia o @wrevo @€, kai Tov pat 10ro MATT.

XAPAKTHPIZTIKA: Tia va €mTOXeTe Ta Xpwuata Tou katahdyou, Ba mpémel va
xpwpatioere 10 SABULADOR LUX i MATT pe v av@Aoyn TroootnTa XpWwoTIKAG
mdoTag pe 10 6vopa COLORI. EvoMakTKG, pTopeite va SnpioupyfoeTe Xpuwpa
pe 10 Xpwuatopetpikd Zuomua VALCLONE. To SABULADOR LUX diatiBerai idn
XPWHATIOWEVO HOVO Yia Ta XpuwpaTta kataAdyou pe kwdikoUg amé Col. 600 éwg Col. 616.
E®APMOIH TOY SABULADOR:

1) E@é Apporoguwv: Egappoote kai Souléwte otadiakd 1o SABULADOR o€ pia
pikpr| em@dveia eufadou Tepitou 1 - 2 T.u., XpnoigoToiwvtag 1o mvédo PV 76.
ZUpQVa E TNV TEXVIKT EQAPHOYAG, ATTAWOTE TO XPUWHA O HIKPEG TTOOGTNTEG 6T0 TO
BuvaTév AyOTEPO OPOIGUOPA, LE TTIVENIEG TTPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG Kal EVOAAQYEG.
Meté amé mepimou 5 - 10 Aetrté o€ Beppokpaaia 20°C, {avamepdoTe 10 AN Bappévo
P€POG XpPNOILOTIoIWVTAG TIavTa To TIVEAD PV 76 oG xwpig TTpoidv, TpooTrauvtag
VO HETOTOTTIOETE Kal VO AEIGVETE TO KOKKWOEG PEPOG TTPOG OAEG TIG KaTEUBUVOEIG,
Snpioupywvtag appoAopous. Tautdxpova, pe Mo PaAKEG TTVENIEG aAAG TTavTOTE
TIPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG, SI0PBUWITTE TUXOV YPAUHWOEIG TIoU dpnae To TTVED.

2) E@é Zrpwoewv Grand Canyon: Eapudote kai Souléwte otadiakd To SABU-
LADOR o€ pia pikpr| em@dveia eupadol Tepimou 1 - 2 T.u., XPNOILOTIOIWVTAG TO
mvého PV 76. Z0ppuwva Pe TNV TEXVIK EQOPUOYNG, TIEPATTE TO XPUWHA OF HIKPEG
TIO0OTNTEG LE OBAA 1} KATAKOPUQEG TTIVENIEG, TIAVTOL OWG AKAVOVIOTEG Kal ETTIUAKEIG,
ota 10 - 15 cm. Metd amd mepitmou 5 - 10 Aetrté o Beppokpaaia 20°C, avatrepdaTe
10 RN Bappévo PEPOG XPNOILOTIOIWVTAG TTavTa To THIVEAD PV 76 aAd Xwpig Trpoidv,
TIPOOTIABWVTAG Va PETATOTTIOETE KaI VOl AEIGVETE TO KOKKWOEG PEPOG HE AKAVOVIOTEG
TveNIEG oTnV KaTeUBUvON Twv TTPoNyoUpEVWY. TautéxXpova, e IO JOAAKES TIIVENEG
MG TavToTE TIPOG TNV KATEUBUVON TWV UTIOPXOUCWY, DIOPBWOTE TUXOV YPANHWOEIG
TIOU AQNOE TO TMVEAO.

E@é AppdAogor pe MkAitep: Ma va SnpioupynoETe TTOXPWOEIG HE YKAITED, UTTOPEITE
va poaBéoete 010 SABULADOR LUX 1y MATT 1a [IPOZOETASTAR P 400 SILVER 1y
STAR P 405 GOLD orig £§1i moodnteg: GR 40 ava 2,5 Aitpa SABULADOR.
MPOETOIMAZIA THZ EMIGANEIAL:

BeBaiwBeite o n em@aveia givar evieAWg OTEPEN Kal aQaipéaTe OAeG TIG akabapaieg.
AgaipéaTe TUXOV amokoMNUEVEG kal 0aBpég TTaAaIOTEPEG BagéG Kal TTAUVeTe pe
Kat@AAnAa oamolvia. T CUVEXEIQ OTOKAPETE BTTOU XPEIGZETal Kal, JETA TO OTEYVWHA,
epappooTe éva xépl kaAuyng PRIMART 600 apaiwpévo katd 15 - 20% pe vepo.
Mropeite va mepdoete 10 PRIMART 600 pe péAAivo poho, mivédo r) atrpél. Agol
Tepaoouy 4 wpeg atoug 20°C, TIPOXWPATTE GTNV EQAPHOYT TOU EPE TTOU ETTIBUEITE.
TEXNIKA ZTOIXEIA: Apaiwon: 1o PRIMART 600 apaiwveral katd 15 - 20% pe vepo.
To SABULADOR c¢ivai €toipo mmpog xprion. Amédoaon: Ma 1o PRIMART 600, Tepitou
1 Aitpo avd 12 - 14t.p. yia éva xépr kdAuyng. Ma 1o SABULADOR, Trepitmou 1 Aitpo
ava 8 - 9 T.p. eite yia To EQE Aupohoguwy eite yia To Egé ZTpwioewv Grand Canyon.
Zuokevaoieg: Ta PRIMART 600 kar SABULADOR diatiBevial og ouokeuaaieg 1
Aitpou, 2,5 Aitpwv kar SAiTpwy. Ta COLORI diariBevial o€ ouokeuaoieg Twv 80
mL ka1 480 mL. @eppokpaagia epappoyig: dvw Twv +10°C Kai kdtw Twy +30°C.
ZTéyvwya: oTaPaTa va €AKE TN OKOVN PETG ammd TrepiTou 1 wpa o€ Beppokpaaia
20°C. Zreyvivel JETA oo Tepiou 4 - 6 wpeg o Beppokpacia 20°C. TkAnpaiver petd
amd 24 wpeg avaloya pe T Beppokpaaia TepIBGAAovTog. AvToxn: agou okAnpUvel
TAPWG, TTapapével pia EAAOTIKY PEUBPAvVN TTOU avaTtvEel, TTapéXovTag HeyaAn avroxr
oTa xTutmpara kai Tig ouviBeig TpIBEG. MAevopevo: TAEveTal amaAd pe vepd Kai KOG
amopputravTiké 15 nuépeg petd amd mv epappoyn.KaBapiopodg egomrAiopo: pe vepd
Kai oommolvi. DUAAgN: o€ KaAd KAEIOTO pETAMIKG BOXEID, AKOUN Kal UETA aTTé T Xpriom,
ot Beppokpaaia dvw Twv +5°C kal KaTw Twv +30°C.

EIAIKOI KANONEZ AZOAAEIAZ:

ATIOQUYETE TNV GUEDN ETTAQN PE TO BEPHA, TTPOOTATEUDTE T PATIa Kal TO TIPAOoWTTO,
O€ TIEPITITWON eTmaQrg, TTAUVETE apéowg Kai pe dBovo vepd kai GUPBOUAEUTEITE TO
yiarpd. O e§omAIopdG dev TIPETEl va TTAEVETI O€ TPEXOULEVO VEPD, PPEATIO, KATT.
MPOEIAOMOIHZEIZ A TO XPHETH:

ZHMEIQZH: O1 apexdpeveg TTANPOQOpies, TIOU TIPOKUTITOUV OTTO TIG EUTTEIPIES HAG,
eival akpiBeig kal e§akpiBwuéves. QoT600, eQdToV oI TUVBRKeS Xpriong Oev BpiakovTal
umié Tov dpeco éAeyxd pag, amotroloUpaoTe kGBe €ubivng yia TIG TIAPEXOHEVES
OUNBOUAEG Kal TIG UTTODEIEEIG. ZUVIOTATAI N KTEAEDT) TOU TIAPPOUG KUKAOU EQOpLOYNG
o€ PIa Ikpr em@avela Tpog emBeBaiwaon Tou 15avikoU aTroTeAETHATOG Kal KUpiwg TG
TIPOOKOGAANGNG, TNG avTOXNG Kal TG TEAIKAG MOPPNG. T OUVEXEID TTPOXWPNOTE OTN
BI0KOOUNGN, EAEYXOVTAG OUVEXWG TO DIAKOOUNTIKG ATTOTEAEGHATA TTOU ETTITUYXAVETE,
kaBom 1o SABULADOR amroteAeital amé @uoikd Trpoidvia Kai eISIkEG pnTiveg TTou
avTidpolv oUpPwva e Tov TPOTIO epappoyig. ZUVETTWG, KAGBe epyacia Bewpeital
egatopikeupévn. O1 aTroxpwoelg PTTopEi va SIapEPouV 0€ OxEan HE Tov Katdhoyo
amd 15% éwg 20%, kabwg kar amd pia TapTida o€ pia GAn. Ze mepimTwan xpriong
TIPOIOVTWY TG SINPOPETIKEG TIAPTIOES, OTANATACTE TV Epyacia o kaToia akpr TG
ETMPAVEIAG KOll, OTN GUVEXEID, AVOHEISTE TO UAIKG TIOU OTTOPEVET pE TO VEO UAIKO O€ éva
peyao doxeio TTPOTOU GUVEXIOETE TNV EQPPLOYH.

ZHMEIQZH: Mpiv amd v epappoyr, TapakoAoubroTe TPooekTKd 1O Bivieo
€KUABNONG TOU OUYKEKPIPEVOU EQE TTOU B EQUPPOTETE.

0 Uygulanmasi kolay ¢zel parlak kum rengi yansimalar igeren,
ic mekanlara uygun su bazli boya. SABULADOR benzersiz ve
6zel ortamlar olusturmak igin kullanilabilir. Uriiniin iki gesidi bulunmakta-
dir: Uriiniin daha parlak bir etkiye sahip klasik siiriimii olan LUX ve
mat gesidi olan MATT.

OZELLIKLERI:

Katalogda gosterilen renkleri elde etmek icin SABULADOR LUX veya
MATT ilgili miktarda COLORI’ renklendirme macunu ile renklendirilme-
lidir. Buna alternatif olarak, istenilen rengi elde etmek igin VALCLONE
Dagitim Sistemini de kullanabilirsiniz. SABULADOR LUX, renk katalo-
gunda yalnizca Renk 600 - Renk 616 icin renklendirilmis olarak sunulur.
UYGULAMA:

1) Kumul Etkisi: SABULADOR'u PV 76 firgca kullanarak yavasca kiigik
bir ylizey (bir kerede yaklasik 1 - 2 m?) Gizerinde dereceli bir sekilde uygu-
layin ve galisin. Kugiik miktarlarda boyayi, firga vuruslarini farkl yoénlere
dagitarak esit olmayan bir sekilde uygulayin. 20°C’de yaklasik 5 - 10 da-
kika sonra, islenen parca lizerinde boya icermeyen PV 76 firca kullana-
rak yeniden galigin ve kumul etkisini olusturmak igin purtizli bolimu her
yonde kaydirip diizeltin. Ayni anda, fircanin biraktigr gizgileri gikarmak
icin her ydonde daha yumusak firga vuruslari uygulayin.

2) Katmanh Biiyiik Kanyon Etkisi: SABULADOR'u PV 76 firga kullana-
rak yavasca kucuk bir ytizey (bir kerede yaklasik 1 - 2 m?) (izerinde dere-
celi bir sekilde uygulayin ve calisin. Esit olmayacak ve 10-15 cm uzun-
lukta olan sekilde egik veya dikey firga vuruslariyla kiiglik miktarlarda
boya uygulayin. 20°C’de yaklasik 5 - 10 dakika sonra, islenen parga iiz-
erinde boya icermeyen PV 76 firca kullanarak yeniden calisin ve puriizli
boélimi daha énce yapilan vuruglarla ayni ydnde kaydirip dizeltin. Ayni
anda, mevcut firga vuruslariyla ayni yénde hafifce firga uygulayarak firga
tarafindan birakilan cizgileri ¢ikarin.

Panltih Kumul Etkisi: SABULADOR LUX veya MATT'e asagidaki miktar-
larda STAR P 400 SILVER veya STAR P 405 GOLD katki maddeleri ek-
lenerek pariltili golgeler elde edilebilir. 2,5 litre SABULADOR igin 40 g.
YUZEY HAZIRLIGI:

Destegin dengeli oldugundan emin olun. Yiizeyi yabanci maddelerden
arindirin. Soyulan ve tebesirlenen boyalari ¢ikarin ve uygun bir sabun
kullanarak ylizeyi yikayin. Gerektiginde ¢atlaklari doldurun ve dolgu mad-
desi kuruduktan sonra, yiizeyi kaplamak igin %15 - 20 su ile seyreltiimis
bir kat PRIMART 600 uygulayin. Yin rulo, firca veya sprey ile PRIMART
600 uygulanmalidir. 20°C’de 4 saat sonra, istediginiz etkiyi uygulayin.
TEKNIK VERILER: Seyreltme: PRIMART 600’ %15 - 20 oraninda suyla
seyreltin; SABULADOR kullanima hazir olacaktir. Boyadigi alan: ylzeyi
kaplamak igin bir kat olacak sekilde her 12 - 14 m?de 1 litre PRIMART
600; hem Kumul Etkisi hem de Katmanh Blylk Kanyon Etkisi i¢in her 8
-9 m?de 1 litre SABULADOR. Ambalajlama: PRIMART 600 ve SABULA-
DOR 1 litrelik, 2,5 litrelik ve 5 litrelik kaplarda sunulur; COLORI’ 80 ml ve
480 ml'lik kaplarda sunulur. Uygulama sicakligi: +10°C ile +30°C arasi.
Kuruma: 20°C sicaklikta yaklasik 1 saat sonra toz tutmaz. 20°C’de ya-
klagik 4 - 6 saat sonra kurur. Odanin sicakligina baglh olarak 24 saat sonra
sertlesir. Mukavemet: Tamamen sertlestikten sonra, darbelere ve normal
asinmaya karsi mikemmel derece dayanikli, elastik ve nefes alabilen bir
film olusur. Yikanabilirlik: Su ve normal deterjanlarla uygulamadan 15 giin
sonra hafifce yikanabilir. Ekipman temizligi: Su ve sabun. Depolama:
Kullanim sonrasinda dahi kapagin sikica kapali oldugundan emin olun ve
+5°C ila +30°C sicaklikta saklayin.

OZEL GUVENLIK TALIMATLARI:

Cilt ile dogrudan temasindan kaginin. Gozlerinizi ve yiiziiniizii koruyun.
Temas halinde suyla derhal iyice durulayin ve bir doktora danisin. Techiz-
at akarsu mecrasi, su yolu gibi yerlerde yikanmamalidir.

KULLANICI ONLEMLERI:

Not: Burada verilen bilgiler bilgimiz dahilinde dogru ve eksiksizdir. Ancak
Urtinlerin kullanildigr kosullar kontroliimiz altinda olmadigindan sunu-
lan oneri ya da tavsiyeler ile ilgili olarak higbir sorumluluk kabul etme-
mekteyiz. Ozellikle Griiniin tutunmasi, dayaniklihgi ve son etkisi olmak
lizere sonucu kontrol etmek igin tim uygulama déngisinu kiigiik bir
alanda denemenizi 6neririz. Daha sonra, SABULADOR uygulama yont-
emine gore farkli sekillerde tepki veren dogal maddeler ve 6zel reginel-
erle Uretildiginden dekoratif etkileri stirekli izleyerek ylizeyi dekore edin.
Bu dogrultuda, her uygulama déngusi ayri bir karaktere sahip olacaktir.
Golgeler, katalogda goriinenden %15 ila %20 oranda farkllik gostereb-
ilir ve farkl Grtin partilerinden de ayni seviyede farkli sonuglar ¢ikabilir.
Farkli Griin partileriyle calisirken bir késede calismayi tamamlayin ve ar-
dindan devam etmeden 6nce genis bir kapta kalan drlini yeni partideki
bir drlinle karistirin.

Not: Griini uygulamadan 6nce, elde etmek istediginiz etkinin video egit-
imini dikkatlice izlemenizi 6neririz.
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VALPAINT S.p.A.

Via dell'Industria, 80 - 60020 POLVERIGI (AN) ITALY

Tel. +39 071 906383 (r.a.) - Fax +39 071 906384
www.valpaint.it - E-mail: info@valpaint.it P
AZIENDA CERTIFICATA I1SO 9001:2015 ED ISO 14001:2015 (;@ (@)
VALPAINT EXPORT S.A.

Zone Industrielle Zaghouan 1100 ZAGHOUAN - TUNISIE

Tel. +216 71940 134/ +216 72 681 051 Fax +216 71940 138/ +216 72 681 071
E-mail: info@valpaint.tn

2° Stabilimento

43 Rue Des Entrepreneurs 2035 CHARGUIA 2 - TUNISIE

Tel. +216 71 940134 / +216 71 940136 Fax +216 71 940138
E-mail: info@valpaint.tn

VALPAINT DESIGN D.0.0.

Dobrinjska do 27 - 71000 SARAJEVO - BOSNIA E HERZEGOVINA
Tel. +387 33 626134 Fax +387 33761115

E-mail: valpaint@bih.net.ba

Altro Punto Vendita:

V/ Proleterske Brigade, 255 - 81000 PODGORICA - MONTENEGRO
Tel./Fax +382 20 656938

E-mail: info@valpaint-design.com

Altro Punto Vendita:

llica, 408 - 10000 ZAGREB - CROATIA
Tel./Fax. +385 1379 4918

E-mail: info@valpaint-design.hr

VALPAINT ESPANA S.L. B
C/Padre Arregui, 2 - 09007 BURGOS - ESPANA
Tel. +34 93 6382645 Fax +34 93 6382735
E-mail: info@valpaint.es
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